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Détecteur de mouvements DALI - Autonome - ECO2 - IP40
Réf 048957    162.07€TTC*
https://www.domomat.com/43330-detecteur-de-mouvements-dali-autonome-eco2-ip40-legrand-048957.html

 

Interrupteur temporisé Soliroc - 2 fils - 1000W - IK10
Réf 077823    145.24€TTC*
https://www.domomat.com/43491-interrupteur-temporise-soliroc-2-fils-1000w-ik10-legrand-077823.html

   

Retrouvez tous les produits de la catégorie
 Détecteurs de mouvements Legrand

chez Domomat !

  

* : Prix sur le site Domomat.com au 25/04/2024. Le prix est susceptible d'être modifié. 
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0 489 55/56/57

LE
10

65
8A

B

230 VA +/- 10%

50 Hz

1.5 mm2

-10°C / +35°C

Microwave

1000 lux

20 min.

Auto ON / OFF

     6 x 30 m      6 x 22 m

DALI

0 489 55 UK, China, India, Middle East, Malaysia, Hong Kong, Singapore 10.587 GHz

0 489 56 Australia and all of Europe except: UK, France, Portugal, Germany, Switzerland, Austria,
Slovak Republic, Republic of Ireland 10.525 GHz

0 489 57 France, Portugal, Switzerland 9.900 GHz

•  Compatibilité des fréquences 
micro-ondes

•  Microwave frequency compatibility •  Compatibilità delle frequenze 
microonde

20 ballasts DALI/DSI maxi

DIM+/DIM-

230 VA 1380 W 6 A 460 VA 2 A 690 VA 3 A 460 VA 2 A

230 VA 460 VA 2 A 690 VA 3 A 460 VA 2 A 230 VA 1 A

L/OUT

min. max.
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1 2•  Retirer le clip de 
verrouillage métallique de 
l’arrière de l’unité

•  Remove metal locking clip 
from rear of unit

•  Rimuovere la clip di 
bloccaggio metallico dalla 
parte posteriore dell’unità

•    Ajuster la tête à la position requise. 
Poussez le clip dans la position illustrée ci-dessous 
pour verrouiller la tête. 
Pour retirer le clip, dégagez avec un petit tournevis.

•   Adjust head to required position 
Push clip into position shown belox to lock head 
To remove clip, lever out with a small screwdriver

•    Regola la testa nella posizione desiderata. 
Spingere la clip nella posizione mostrata sotto per 
bloccare la testa. 
Per rimuovere la clip, usare un piccolo cacciavite.

•  Sensibilité réglée au maximum 
Position de la tête du détecteur réglée à 80 °

•  Sensitivity set to maximum 
Detector head position set to 80°

•   Sensibilità impostata al massimo 
Posizione della testa del rilevatore impostata su 80°

2.6 m

6 m
30 m

•  Sensibilité réglée au maximum 
Position de la tête du détecteur réglée à 0 °

•  Sensitivity set to maximum 
Detector head position set to 0°

•   Sensibilità impostata al massimo 
Posizione della testa del rilevatore impostata su 0°

2.6 m

22 m
6 m
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1 2 3 4 5•   Si la portée est limitée par la 
construction/le matériau du 
plafond. Ajouter l’entretoise de 
20 mm fournie.

•   If the range is compromised by the 
ceiling construction/material. 
Add the supplied 20 mm spacer ring.

•   Se la portata è limitata dalla 
struttura/materiale del soffitto. 
Aggiungi l’anello distanziatore da 
20 mm in dotazione.

•   Attacher le serre-
câble

•   Attach cable clamp
•   Collegare il 

fermacavo

Ø 74 mm

• Un seul canal de variation
635
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Dimming
ballast

• Luminaire gradable DSI ou DALI
• Dimming luminaire DSI or DALI
• Apparecchio dimmerabile DSI o DALI

•  Commutateur avec retour en position centrale 
(commutation 240 V) 
Optionnel pour la présence, obligatoire pour la détection 
d’absence

•  Centre biased retractive switch 
(240 V switching) 
Optional for presence, mandatory for absence detection

•  Commutatore con ritorno in posizione centrale 
(Commutazione 240V) 
Opzionale per presenza, obbligatorio per il rilevamento 
di assenza

DIM-N

L

L/OUT DIM

SW1/UP

SW2
DOWN

• 20 ballasts max
• 20 ballasts max
• 20 ballasts max

• Single channel dimming •  Singolo canale 
di variazione



0-1000 lux

0-99 min.

1-9

Mode Auto - Manual

•  Contacter votre agent commercial pour obtenir 
l’outil mobile de configuration

•  Please, contact your sales representative to get the 
infrared handset for programming

•  Per favore, contattate il vostro responsabile 
commerciale per ricevere il telecomando di 
programmazione

Manual ON / Auto OFF

Auto ON/OFF

• Facette de montage
• Mounting bezel
• Lunetta di montaggio

•  Détecteur hyper-
fréquence / 
récepteur IR / 
capteur de luminosité / 
LED  d’état

•  Microwave sensor / 
IR receiver / light level 
sensor / status LED

•  Rivelatore 
iperfrequenza / 
ricevitore IR / 
sensore luminosità / 
stato LED


